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  . ١٥/١٥افتتحت الجلسة الساعة   
المــسائل المتــصلة بــالإعلام :  مــن جــدول الأعمــال٥٥البنــد 

  )A/67/307  وA/67/21) (تابع(
رحب بتقرير الأمين العـام عـن       ): الهند(السيد أوبراين     - ١
وبتقريـر لجنـة الإعـلام      ) A/67/307 (“المتصلة بالإعلام المسائل  ”
)A/67/21 .(  وقــال إنــه مــن بواعــث التــشجيع أن نــشهد تعــاون

إدارة شؤون الإعلام مع كل مـن إدارة عمليـات حفـظ الـسلام              
وإدارة الدعم الميداني في تنظـيم حلقـة عمـل تدريبيـة والاحتفـال         

ــابعين للأ   ــدولي لحفظــة الــسلام الت ــوم ال . مــم المتحــدة بمناســبة الي
وينبغي للإدارة أن تواصل هذه الجهود التعاونية من أجـل زيـادة       
الــوعي بأنــشطة الأمــم المتحــدة، مــن قبيــل الأعمــال الــتي يقــوم    
ــان      ــتم في أحي ــابعون للأمــم المتحــدة، والــتي ت حفظــة الــسلام الت

  . كثيرة في ظروف بالغة القسوة في مناطق تمزقها التراعات
المتحـدة للإعـلام دورا حاسمـا في        وتؤدي مراكز الأمم      - ٢

ــات،     ــشر المعلومـ ــدة ونـ ــم المتحـ ــة للأمـ ــصورة العامـ تحـــسين الـ
ــة  فمراكــز الإعــلام تعمــل بوصــفها  . وبخاصــة في البلــدان النامي

حلقــة وصــل بينيــة تــربط الأمــم المتحــدة والمجتمعــات المحليــة        
ــا   ــادة تعزيزه ــي زي ــؤون    . وينبغ ــده يحــث إدارة ش ــال إن وف وق

 الوثيـق مـع البلـدان المـضيفة في مـا تبذلـه              الإعلام علـى التعـاون    
ــة في       ــوارد الكافي ــد رصــد الم ــصدد ويؤي مــن جهــود في هــذا ال
الميزانية بما يكفل فعالية أداء مراكز الإعلام لمهامهـا فـضلا عـن             

  . زيادة تعاونها مع مختلف فئات المجتمع المحلي
ولـــئن كـــان مـــن المهـــم الاســـتفادة مـــن التكنولوجيـــا    - ٣

ــدة للمعلو ــة    الجدي ــاعي الحديث ــات ووســائل التواصــل الاجتم م
ــدة، فمــن المهــم كــذلك الاســتعانة      للوصــول إلى جمــاهير جدي
بأوسع نطاق ممكن من سبل الاتصال، بدءا من البث الـشبكي           
وبــــث الملفــــات المــــسموعة إلى وســــائل الاتــــصال التقليديــــة  

وفي بلــدان . كالإذاعــة والتليفزيــون ووســائل الإعــلام المطبوعــة
ــام ي، علــى وجــه الخــصوص، تعتــبر الإذاعــة مــصدرا   العــالم الن

رئيــسيا للمعلومــات وهنــاك حاجــة إلى زيــادة التوعيــة بأهميتــها 
وتعزيــــز التعــــاون الــــدولي لغــــرض تحــــسين وتنويــــع محتــــوى  

  . الإذاعي البث
ومضى قـائلا إن إدارة شـؤون الإعـلام جـديرة بالثنـاء               - ٤

ــر الأكــاديم     ــادرة الأث ــه مــن أنــشطة في إطــار مب ي لمــا تــضطلع ب
للأمم المتحدة، والتي تتفاعل من خلالها مع مؤسـسات التعلـيم           
العالي بغرض تقويـة أواصـر الأمـم المتحـدة مـع مختلـف الـدوائر         

وتطرح الأحـداث الـتي نظمـت في إطـار مبـادرة الأثـر              . العالمية
الأكاديمي للأمم المتحدة أمثلـة ممتـازة علـى الإبـداع والابتكـار             

ــهوض   ــة إلى النـ ــود الراميـ ــدة  في الجهـ ــم المتحـ ــداف الأمـ .  بأهـ
وكانت الهنـد دائمـا مـن المـساهمين المخلـصين في مبـادرة الأثـر                
ــبة نظمــت في       ــؤخرا في رعايــة مناس ــاديمي، وشــاركت م الأك

وعينـت الأمـم المتحـدة جامعـة        . “نبذ التعـصب  ”إطار برنامج   
كلكتـــا كمركـــز أكـــاديمي لتنميـــة الخـــبرة الفنيـــة في دراســـات 

  . السلام وتسوية المنازعات
ــا   - ٥ ــالا(الــــسيد أوريانــ ــالتقريرين ): غواتيمــ رحــــب بــ

المعروضــين علــى اللجنــة، ولاحــظ أن إدارة شــؤون الإعــلام      
تقوم بدور بـالغ الأهميـة في تـرويج وتعزيـز الأنـشطة والغايـات               

  . المتعددة للمنظمة بطريقة موضوعية وحيادية
وفي حين يعترف وفده بأهمية التكنولوجيـات الجديـدة       - ٦

دام الإدارة لهــا، فهــو ينظــر بعــين القلــق إلى     ويرحــب باســتخ 
الفجـــوة الرقميـــة القائمـــة الآن بـــين البلـــدان الناميـــة والبلـــدان 

تتمتـــع بفـــرص  وحقيقـــة أن بلـــدانا كـــثيرة لا. المتقدمـــة النمـــو
الحــصول علــى التكنولوجيــات الجديــدة إنمــا تعــني أنــه يجــب        
 الاحتفــاظ بوســائل الاتــصال التقليديــة، كالإذاعــة والتليفزيــون

تـزال   وحيـث إن هـذه الوسـائل لا   . ووسائل الإعلام  المطبوعة  
هــي الــسبيل الوحيــد أمــام كــثير مــن البلــدان الناميــة للحــصول  
على المعلومات، ينبغي لوسائل الإعلام التقليدية أيضا أن تبـث          

وأضــاف قــائلا إن . المعلومــات بــأكبر عــدد ممكــن مــن اللغــات
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جـود الأمـم المتحـدة      تعددية اللغات لهـا أهميتـها الأساسـية في و         
ــة       ــات الرسمي ــين اللغ ــضروري ضــمان التكــافؤ ب ــن ال ــه، وم ذات

وينبغي للإدارة أن تنظر بصورة جدية في سبل تقلـيص   . الست
  . الفجوة اللغوية القائمة داخل المنظمة

وأعرب عن ترحيب وفـده بالتعـاون الوثيـق بـين إدارة          - ٧
ذي شــؤون الإعــلام وإدارة عمليــات حفــظ الــسلام، الأمــر ال ــ 

ومـن بواعـث    . يساعد على زيادة تفهـم بعثـات حفـظ الـسلام          
تــــشجيعه أن إدارة شــــؤون الإعــــلام تواصــــل تحــــسين نــــشر  

سيما في البلدان المساهمة بقوات، حـول الطـابع         معلوماتها، ولا 
  . المتعدد الأبعاد لعمليات حفظ السلام

ــة        - ٨ ــا بحماي ــع التزام ــى الجمي ــائلا إن عل ــه ق ــابع كلام وت
ة الصحافة وحريـة التعـبير، مـا مـن شـأنه لـيس              الحقوق في حري  

فقــط تمكــين الــشعوب، ولكــن أيــضا حمــل الــسلطات علــى أن  
ــه مــن أعمــال      ــر اســتعدادا لمــساءلتها عمــا تقــوم ب . تكــون أكث

وينبغـــي أن تمـــارس هـــذه الحقـــوق بـــروح مـــن المـــسؤولية وفي 
حدود الثوابت التي تضعها القوانين الوطنية والصكوك الدوليـة      

  . ذات الصلة
ــارتولومي    - ٩ ــاز بـ أثـــنى علـــى ): الأرجنـــتين(الـــسيد ديـ

الجهـــود الـــتي تبـــذلها إدارة شـــؤون الإعـــلام لتطـــوير مـــضامين 
جديــدة واســتعمال تكنولوجيــات حديثــة مــع مواصــلة إعطــاء   

كمـا ينبغـي مواصـلة دعـم        . الأولوية لوسائل الاتصال التقليدية   
عمل مراكز الأمـم المتحـدة للإعـلام باعتبارهـا تـشكل عناصـر              

وترحب الأرجنـتين بوجـه خـاص       . رئيسية لنشر رسالة المنظمة   
بمــا يقــوم بــه مركــز الإعــلام في بــوينس أيــرس حيــث اضــطلع    
ــام بتنظــيم المناســبات       ــام الماضــي، وق ــشاط كــبير خــلال الع بن
ومساعدة الصحفيين على إصدار التقارير الإخباريـة والتقـارير         

   .الخاصة عن عمل الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة
ــة      - ١٠ ــزام الإدارة بتعدديـ ــده لالتـ ــد وفـ ــن تأييـ ــرب عـ وأعـ

اللغــات، لكنــه أعــرب عــن قلقــه، مــرة أخــرى، مــن أن تقريــر   

الأمــين العــام لم يتــضمن إشــارة إلى ذلــك وبخاصــة في معــرض   
. الاعتراف بضرورة ضمان التكافؤ بين اللغات الرسميـة الـست         

وينبغي توفير معلومات وإحـصاءات مـصنفة عـن هـذه المـسألة             
ــسابقة    ــر  . علــى غــرار مــا حــدث في التقــارير ال كمــا أن التقري

يتضمن أي معلومات عن اسـتخدام مراكـز الإعـلام للغـات             لم
المحليــة أو النــسب المئويــة لعــدد الزيــارات الــتي تم القيــام بهــا إلى 

  . الموقع الشبكي للأمم المتحدة مصنفة حسب اللغات
خدام وأعرب عن سرور وفـده لتوسـع الإدارة في اسـت            - ١١

شبكات التواصـل الاجتمـاعي بجميـع اللغـات الرسميـة الـست،             
لكن ينبغـي ألا يغيـب عـن البـال دائمـا أن تكـون هـذه المـوارد                 

ــه،  مكمِّلـــة للموقـــع الـــشبكي للأمـــم المتحـــدة لا  أن تحـــل محلـ
تشكل حلا لما يتسم به من اختلال متزايـد في           وبالتالي فهي لا  
  . التوازن اللغوي

كومـــة بلـــده تـــشعر بـــالفخر لأن ومـــضى قـــائلا إن ح  - ١٢
ــا      ــة في أمريكـ ــت أول جامعـ ــة كانـ ــة في قرطبـ ــة الوطنيـ الجامعـ
اللاتينية تبرم اتفـاق تعـاون يـتم بموجبـه توسـيع وتحـسين نطـاق         
ــود    ــواد الـــتي تقـــدمها الإدارة عـــبر الإنترنـــت، وتؤيـــد الجهـ المـ
  . المبذولة لتنمية هذا التعاون مع المؤسسات الأكاديمية الأخرى

يث تـصنيف عـدد الزيـارات للموقـع الـشبكي           ومن ح   - ١٣
للأمـــم المتحـــدة حـــسب اللغـــات، فقـــد حظـــي الموقـــع باللغـــة 

، بعــد ) في المائــة١٥(الإســبانية، مــرة أخــرى، المرتبــة الثانيــة     
ــة  ــة٦٥(الإنكليزي ــساوره    ).  في المائ ــده ي ــإن وف ــك، ف ــع ذل وم

القلق مـن أن مـضمون الموقـع باللغـة الإسـبانية أقـل بكـثير منـه                  
وينبغي أن تـسترشد الإدارة بإحـصاءاتها وأن        . الإنكليزيةباللغة  

تعدل المضمون اللغوي للموقـع الـشبكي وفقـا للطلـب الفعلـي             
وينبغي أن يطبق النهج نفسه على البـث الـشبكي للأمـم            . عليه

. المتحدة حيث تتاح تغطية اللجـان الرئيـسية بالإنكليزيـة فقـط           
ــشبكي      ــث ال ــوفير الب ــرض أن ت ــه يفت ــائلا إن ــع وأضــاف ق  بجمي

تترتب عليـه تكلفـة إضـافية حيـث أن      اللغات الرسمية الست لا   
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جميـــع اللجـــان الرئيـــسية مـــشمولة بالفعـــل بخـــدمات الترجمـــة   
ــشفوية ــة    . ال ــة حــول إمكاني وطــرح بعــض الاقتراحــات العملي

  . تصحيح الوضع دون أن يتسبب ذلك في أي إرباك
ــان   - ١٤ ــسيا(الـــسيدة تامبونـ لاحظـــت أن إدارة ): إندونيـ

ــابر جديــدة لوســائط التواصــل   شــؤون  الإعــلام اســتخدمت من
وحثـــت . الاجتمـــاعي لنـــشر المعلومـــات عـــن قـــضايا رئيـــسية 

المنظمة علـى تحـسين اسـتراتيجيتها في هـذا الـصدد، بمـا يمكنـها                
ــه خـــاص   ــائط . مـــن الوصـــول إلى الـــشباب بوجـ بيـــد أن وسـ

تـزال تقـوم بـدور محـوري في أنحـاء كـثيرة              الإعلام التقليديـة لا   
 وينبغـي مواصـلة اسـتخدام هـذه الوسـائط في إيـصال         من العالم 

وينبغـي أيـضا بـذل الجهـود        . عمل الأمم المتحـدة إلى الجمهـور      
لتقليص الفجوة الرقمية وتحسين التعاون لزيادة فـرص حـصول      

ونظـرا لأن وسـائط الإعـلام يمكــن أن    . النـاس علـى المعلومـات   
تقــوم بــدور رســل الــسلام والتــسامح أو ســوء الفهــم والحقــد، 
تقع على عاتق الإدارة مسؤولية توعية وسائط الإعـلام العالميـة           
بــضرورة طــرح ثقافــة للــسلام والتــسامح ومكافحــة التعــصب   

  . والقوالب النمطية
 وتابعـــت قائلـــة إنـــه مـــن الـــضروري مواصـــلة زيـــادة   - ١٥

الوعي الدولي بقضية فلسطين لغـرض دعـم الجهـود الراميـة إلى       
وأعربـت  . الـشرق الأوسـط   التوصل إلى سلام عادل ودائـم في        

عن تقـديرها لمـساهمة الإدارة في التعريـف بالقـضية مـن خـلال               
ــسنوي      ــامج الإدارة الـ ــدة وبرنـ ــم المتحـ ــشبكي للأمـ ــع الـ الموقـ
لتدريب المذيعين والـصحفيين الفلـسطينيين، وشـجعت الإدارة         
علــى مواصــلة أعمالهــا في هــذا المجــال، بمــا في ذلــك مــن خــلال 

حتفـال بـاليوم الـدولي للتـضامن مـع          تنظيم الأنـشطة بمناسـبة الا     
  . الشعب الفلسطيني

ــسيا، بوصــفها أحــد      - ١٦ ــة إن إندوني ــا قائل وواصــلت بيانه
البلــدان المــساهمة بقــوات، ترحــب بالتعــاون الجــاري بــين إدارة 
شؤون الإعلام، وإدارة عمليات حفظ الـسلام، وإدارة الـدعم          

سـيؤدي  الميداني للتعريف بأعمال حفظة الـسلام، الأمـر الـذي           
إلى تحسين الصورة العامة للأمم المتحدة وزيـادة فعاليـة بعثـات             

ويمكن أيـضا لمراكـز الأمـم المتحـدة للإعـلام أن            . حفظ السلام 
ــدور مهــم في إيــصال المعلومــات عــن عمليــات حفــظ      تقــوم ب

وينبغـي بالمثـل    . السلام إلى أعداد غفيرة من الناس حول العـالم        
   .تعريف الجمهور بلجنة بناء السلام

وأردفت قائلة إن مما له أهميته الحاسمـة في الوصـول إلى       - ١٧
أوســع نطــاق ممكــن مــن الجمهــور أن تــستخدم جميــع اللغــات   
ــذلك نــشر        ــم المتحــدة وك ــست في منــشورات الأم ــة ال الرسمي
وثائق الأمم المتحدة بلغات غير اللغات الست؛ وينبغـي تقـدير           

  . الجهود المبذولة لتحقيق هذه الغاية
قــال إن ): جمهوريـة إيـران الإسـلامية   (د سـهرائي  الـسي   - ١٨

الرسالة الأهم لإدارة شـؤون الإعـلام ينبغـي أن تتمثـل في تقـديم          
المعلومــات الدقيقــة والمحايــدة وفي الوقــت المناســب إلى الجمهــور  
عـن واجبـات الأمــم المتحـدة ومـسؤولياتها لغــرض تعزيـز الــدعم      

ي تقـوم بـه إدارة      وبالنظر إلى الدور المهم الـذ     . الدولي لأنشطتها 
شؤون الإعلام في دراسة السياسات والأنشطة الإعلامية للأمـم         

  . المتحدة، هناك حاجة إلى توثيق التعاون مع الإدارة
وأثنى على الأمانة العامـة لـدورها في تنظـيم الاحتفـال              - ١٩

، وفقــا لقــرار ٢٠١٢مــارس / آذار٢٢بيــوم نــوروز الــدولي في 
الإدارة على مواصـلة تعزيـز      ، وشجع   ٦٤/٢٥٣الجمعية العامة   

  . الوعي بهذه المناسبة
وقـــــال إن الثـــــورة في مجـــــال تكنولوجيـــــا المعلومـــــات       - ٢٠

والاتصالات زادت كثيرا من إمكانـات نـشر المعلومـات والمعـارف            
وتقاسمهــا، بيــد أن الفجــوة في هــذا المجــال آخــذة في الاتــساع بــين    

بعـث علـى الأسـف أن       ومما ي . البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية    
بعــض البلــدان المتقدمــة النمــو تــسعى دائمــا، مــستغلة احتكارهــا        
لتكنولوجيـــا الاتـــصالات الحديثـــة، إلى تـــشويه الحقـــائق واخـــتلاق  

  . الأحداث، وبخاصة في ما يتعلق بالبلدان النامية
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ــوة     - ٢١ ــة، في خطـ ــدان الغربيـ ــائلا إن بعـــض البلـ ــابع قـ وتـ
 مـن القنــوات  ١٩ مـبرر لهـا، قـررت فـرض حظـر علـى بـث        لا

ــسواتل في    ــطة الـ ــة للبـــث الإذاعـــي والتليفزيـــوني بواسـ الإيرانيـ
وقال إن حكومـة بلـده تـدين بقـوة هـذا العمـل الـذي                . أوروبا

يعد انتـهاكا سـافرا للقـانون الـدولي ويتعـارض بـشكل صـارخ               
. مع أي ادعاءات بالدفاع عن حريـة الكـلام وحريـة الـصحافة           

ــى     ــة عل ــدان المعني ــه البل ــة   وتحــث حكومت ــادئ الحري ــرام مب احت
ــة للرجــوع عــن قرارهــا     ــة واتخــاذ إجــراءات فوري . والديمقراطي

وهــي أيــضا تطالــب الأجهــزة المعنيــة بــالأمم المتحــدة، وبخاصــة 
  . إدارة شؤون الإعلام، بحماية الحق في حرية الرأي والتعبير

واسترسل قـائلا إنـه في ضـوء التـدهور الخطـير للحالـة                - ٢٢
 للفلسطينيين الأبريـاء، تقـع علـى الإدارة         الإنسانية والاقتصادية 

ــى     ــسطينية علـ ــضية الفلـ ــة بالقـ ــادة التوعيـ ــة بزيـ ــسؤولية هامـ مـ
  . الدولي الصعيد
وقال إن وفده يطالب الإدارة بأن تـستعين بمـا لهـا مـن        - ٢٣

وجــود دولي في تعزيــز احتــرام جميــع الأديــان والقــيم الثقافيــة،   
افــات سيــساهم مــضيفا أن تعزيــز الحــوار بــين الحــضارات والثق

بــصورة كــبيرة في زيــادة التفــاهم المتبــادل، وينبغــي لــلإدارة أن  
تعزز هذا المفهوم في الأنـشطة الـتي تـضطلع بهـا الأمـم المتحـدة                 

  . في مختلف الميادين
 مـــن مراكـــز الأمـــم المتحـــدة للإعـــلام في ٦٣وهنـــاك   - ٢٤

مختلــف أنحــاء العــالم، وهــي تــشكل حلقــة وصــل حقيقيــة بــين   
 والمجتمع الدولي، وتقوم بـدور حاسـم في تحـسين           الأمم المتحدة 

ويعــد تحــسين التنــسيق بــين هــذه     . الــصورة العامــة للمنظمــة  
ــات       ــا المعلومـ ــوفير تكنولوجيـ ــضيفة، وتـ ــدان المـ ــز والبلـ المراكـ
والاتــصالات الجديــدة، وتخــصيص المــوارد الكافيــة لهــا، فــضلا   
ــة والاجتماعيــة        ــة الدقيقــة للخــصائص الثقافي ــن إيــلاء العناي ع

قتــصادية لمختلــف المنــاطق، يعــد جميعهــا عناصــر لابــد مــن  والا
  . أخذها في الاعتبار على النحو الواجب

وأعرب عن تأييد وفده التام للجهود المبذولة من أجـل            - ٢٥
عالم أكثر إنصافا من الناحية اللغوية، حيث تنشر فيه المعلومات          
ليس فقط باللغات الرسميـة للأمـم المتحـدة، ولكـن أيـضا بجميـع               
اللغات المحلية التي تعتبر على نطاق واسع أساسا لكـل الثقافـات            
ــد       ــتي تع ــة الفارســية ال ــك اللغ ــا في ذل ــى، بم والحــضارات العظم

  . مصدرا فريدا للتكامل والتضامن بين أمم عديدة
أعـرب عـن تــشجيعه لإدارة   ): نيجيريـا (الـسيد رابيـو     - ٢٦

الثنــاء شــؤون الإعــلام علــى مواصــلة القيــام بأعمالهــا الجــديرة ب 
المتمثلــة في نــشر المعلومــات في مختلــف أنحــاء العــالم عــن عمــل   

ويتطلب هذا الجهد نشر موارد أكـبر، وبخاصـة         . الأمم المتحدة 
وفي هـذا المجـال،     . في مجال تكنولوجيا المعلومـات والاتـصالات      

ينبغي لإدارة شؤون الإعلام أن تراعي مختلـف درجـات تطـور            
ــات والا   ــا المعلوم ــن   اســتعمال تكنولوجي ــين كــل م ــصالات ب ت

البلدان النامية والبلـدان المتقدمـة النمـو وألا تتخلـى فجـأة عـن                
  . وسائل الاتصال التقليدية كالإذاعة

ــذي        - ٢٧ ــدور ال ــاح ال ــع الارتي ــده يلاحــظ م ــال إن وف وق
 حــسبما  ٢٠+قامــت بــه الإدارة في التوعيــة بمــؤتمر قمــة ريــو     

اب برهنت على ذلـك المـشاركة المتزايـدة مـن عـدد مـن أصـح               
ــة     ــامي، والتغطي المــصلحة الرئيــسيين في مختلــف أنحــاء العــالم الن
ــشات      ــضخمة للمــؤتمر مــن جانــب وســائط الإعــلام، والمناق ال
الكثيفــة الــتي دارت حولــه عــبر منــابر الأمــم المتحــدة للتواصــل  

ــاعي ــا في إطــلاق    . الاجتم ــع نيجيري ــضا م ــت الإدارة أي وتعاون
ــام   ــادرة عـ ــداف الإنمائ ٢٠١٢مبـ ــة بالأهـ ــة،   للتوعيـ ــة للألفيـ يـ

وساعدت في جهود التوعيـة بالـشراكة الجديـدة لتنميـة أفريقيـا             
  . “أفريقيا الجديدة”وتقديم الدعم لها من خلال برنامج 

وأضاف قائلا إن نيجيريا، بوصفها مـن البلـدان المـساهمة             - ٢٨
بقوات، تشدد على أهمية عمل الإدارة في إذكاء الـوعي بعمليـات        

م؛ ومـن الـضروري توثيـق التعـاون بـين           الأمم المتحدة لحفظ السلا   
  . إدارة شؤون الإعلام وإدارة عمليات حفظ السلام
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جمهوريـــة كوريــا الـــشعبية  (الــسيد ري كوانـــغ نــام     - ٢٩
قال إنـه في حـين تتعـاون بعـض البلـدان في مجـال               ): الديمقراطية

ــات     ــستغل أحــدث تكنولوجي ــدان أخــرى ت ــاك بل الإعــلام، هن
ياتهـا المغـاير في بلـدان أخـرى     الاتصال لنشر قيمها وأسـلوب ح   

ومثـال علـى ذلـك مـا يـسمى      . بل إنها تحرض على تغيير النظام 
وتستخدم الولايـات المتحـدة الأمريكيـة       . ‘‘راديو آسيا الحرة  ’’

كل أشكال وسائط الإعلام التي تسيطر عليهـا الحكومـة لـشن            
حرب نفسية شاملة بهدف إثارة الاضطرابات الداخليـة وقلـب        

  . “حرية الكلام”ول ذات سيادة تحت ستار نظم الحكم في د
وتــشكل هــذه الأفعــال انتــهاكا جــسيما لميثــاق الأمــم    - ٣٠

المتحــدة وأحكــام القــانون الــدولي الأخــرى ذات الــصلة والــتي  
ــرام ســيادة الــدول وعــدم التــدخل في شــؤونها     ــدأ احت تحــدد مب

وينبغي لأنشطة الإعلام الدولية أن تكـون في خدمـة          . الداخلية
الاجتماعيــة الــسليمة لكــل بلــد وتعزيــز العلاقــات فيمــا التنميــة 

وعلى الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة أن تراعـي       . بين الدول 
مبدأ الحياد والموضوعية، وأن ترفض بقـوة الأهـداف الـسياسية           
ــدان مــستخدمة في ذلــك      ــا بعــض البل ــسعى إليه ــتي ت ــة ال الدنيئ

  . وسائط الإعلام التي تسيطر عليها الحكومة
ومــضى قــائلا إن الفجــوة الآخــذة في الاتــساع بــين        - ٣١

مــستوى التنميــة في مجــال تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات  
بين البلدان المتقدمة النمـو والبلـدان الناميـة تـشكل أيـضا أحـد                

وما دام نمو تكنولوجيا المعلومـات والاتـصالات      . بواعث القلق 
هـا مـسؤولية    في يد حفنة من البلدان، فإن تلك البلدان تقع علي         

ــل     ــة بنقــ ــدابير الكفيلــ ــاذ التــ ــة واتخــ ــدان الناميــ ــساعدة البلــ مــ
  . التكنولوجيا الحديثة في مجال المعلومات والاتصالات

قال إن إدارة شـؤون     ): مملكة البحرين (السيد الزياني     - ٣٢
الإعــلام قامــت بــدور هــام في نقــل صــورة الأمــم المتحــدة إلى    

ت عن أنـشطتها وعـن      الناس في كل مكان، وفي تقديم المعلوما      
ــوعي  . آمــال وتطلعــات المجتمــع الــدولي  فقــد قامــت بإذكــاء ال

ــو    ــة ريـ ــؤتمر قمـ ــل مـ ــن قبيـ ــة مـ ــضايا هامـ ــداث وقـ ، ٢٠+بأحـ
ــوم       ــرأة، والي ــدولي للم ــوم ال ــة، والي ــة للألفي ــداف الإنمائي والأه

ونـــوه بمـــا لمراكـــز الأمـــم المتحـــدة . الـــدولي لنيلـــسون مانـــديلا
ــشر المعلو   ــام في ن ــن دور ه ــشطة   للإعــلام م ــات وتنظــيم الأن م
  . والمناسبات ذات الصلة بالأمم المتحدة

ولما كانـت إدارة شـؤون الإعـلام هـي الـصوت المعـبر                - ٣٣
عن الأمم المتحدة في مختلـف أرجـاء العـالم، فلابـد مـن ضـمان                
التكافؤ بين اللغات الرسمية الست للمنظمة في جميـع مناقـشاتها           

ــشت   ــي أن تـ ــة، والـــتي ينبغـ ــا الإعلاميـ ــدر  وموادهـ ــضا، قـ مل أيـ
  . الإمكان، على لغات أخرى غير رسمية

وأكد على أهمية اسـتخدام وسـائل الاتـصال التقليديـة             - ٣٤
في تقــديم المعلومــات عــن الأمــم المتحــدة وإذكــاء الــوعي بهــا،    

تتوفر غالبا أحـدث وسـائل       وبخاصة في البلدان النامية حيث لا     
بيـوم عـالمي    وقال إن الاقتراح الـداعي إلى الاحتفـال         . الاتصال

دعـا   وأضاف قائلا إن ما   . للإذاعة هو مؤشر على هذه الأهمية     
نظام عـالمي جديـد     ” بإقامة   ٣٤/١٨٢إليه قرار الجمعية العامة     

ــة    ــر عــدلا وأشــد فعالي  يمكــن “للإعــلام والاتــصال يكــون أكث
لناميـة  تحقيقه إذا ما تسنى تضييق الفجـوة الرقميـة بـين البلـدان ا     

  . والبلدان المتقدمة النمو
وفي الختام، حث الإدارة على أن تـستمر في أنـشطتها              - ٣٥

الإعلامية التي تضطلع بهـا في إطـار البرنـامج الإعلامـي الخـاص              
  .بقضية فلسطين إلى أن يتم بلوغ حل عادل للقضية

): جمهورية فترويـلا البوليفاريـة    (السيد فاليرو بريثنيو      - ٣٦
 وإن كان يقدر مـا تقـوم بـه الإدارة مـن أعمـال               قال إن وفده،  

لزيادة تعزيز تفهم أهـداف الأمـم المتحـدة وإنجازاتهـا، يـرى أن              
هذه الأعمال ستكون أكثر تعبيرا لـو نـشرت الرسـالة المرجـوة             

  . منها بجميع اللغات الرسمية الست للمنظمة
وأشار إلى أن المؤتمر السابع لوزراء بلدان حركة عـدم            - ٣٧

، أعاد تأكيد   ٢٠٠٨يوليه  /ز، المعقود في فترويلا في تموز     الانحيا
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الالتزام ببناء مجتمع للمعلومات إنمائي المنحـى، وقـال إن وفـده            
يلاحظ مـع القلـق الفجـوة الرقميـة بـين البلـدان المتقدمـة النمـو          

ــة  ــدان النامي ــذي     . والبل ــا ال ــرة مارغاريت ــا إعــلان جزي ــد دع وق
ضفاء الطابع الـديمقراطي علـى      اعتمده المؤتمر إلى اتخاذ تدابير لإ     

اســتخدام تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات لــصالح جميــع      
  . الشعوب، وبخاصة في البلدان النامية

وقــــال إن فترويــــلا يــــساورها القلــــق إزاء الحمــــلات   - ٣٨
المتحيــزة الــتي تــشنها وســائل الإعــلام الدوليــة العتيــدة  لخدمــة   

شوه الحقـائق في البلـدان      القوى الرأسمالية والامبرياليـة، والـتي ت ـ      
فهـذه الحمـلات تـستخدم لأغـراض الدعايـة ولا تقـدم             . النامية

. شيئا من أجل احترام الـسيادة والـسلام والتـضامن بـين الأمـم             
تطالـب  ‘‘ مستقلة’’ووسائل الإعلام التي توصف، كذبا، بأنها       

ووســائط . بحريــة التعــبير لكنــها تنتــهك هــذه الحريــة كــل يــوم  
ن تكون على درجة كبيرة مـن الإيجابيـة لـو     الإعلام بمقدورها أ  

أنهــا ســخرت لخدمــة العدالــة الاجتماعيــة والحقيقــة واحتــرام       
التنــوع الثقــافي والإخــاء بــين الــشعوب، لكنــها تــصبح مــصدرا 
للأذى إذا استغلت لتكريس التخلف والجهل وتوطيـد سـيطرة          

  . الاستعمار الجديد
وحريـة  . دةوحرية التعبير في فترويلا كاملـة وغـير مقي ـ        - ٣٩

النقد ومناقشة الأفكار مكفولة للجميـع حـسبما برهنـت عليـه            
 . الانتخابات التي أجريت مؤخرا

ومــضى قــائلا إن بوليفيــا، شــأنها شــأن البلــدان الناميــة    - ٤٠
الأخرى، تحرز تقدما في بناء شبكات المعلومـات والاتـصالات          

وقـــد أطلـــق ســـاتل الاتـــصالات . الخاصـــة بهـــا وذات الـــسيادة
، ٢٠٠٨أكتـوبر   /بوليفار إلى مداره منذ تـشرين الأول      سيمون  

وقــد يـــسَّر مـــن الوصـــول إلى البيانـــات وبثهـــا عـــبر الإنترنـــت  
والخطوط الهاتفية والتليفزيون، وتلبية الاحتياجات الوطنية مـن        

وفي الـشهر الماضـي، تم   . الاتصالات، وبخاصة في المناطق النائية    
ساعد علــى تيــسير إطــلاق ســاتل المراقبــة الجديــد ميرانــدا، وسيــ

ــة    ــة، والتنميـ التخطـــيط الـــوطني في مجـــالات مـــن قبيـــل الزراعـ
الحــضرية، والــصناعة، والبيئــة، ومــوارد الميــاه، ورصــد المنــاخ،   

وسيــساعد أيــضا علــى تحقيــق التكامــل بــين . والحــدود الوطنيــة
بلــدان أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي حيــث يمكــن   

ــات   ــع اتفاق ــة توقي ــدان المنطق ــاون في  لبل ــاون العلمــي والتع  التع
  . مجال الفضاء الخارجي مع فترويلا

، أدخلت وسائل الاتصالات الرقميـة      ٢٠٠٩وفي عام     - ٤١
في مـــدارس فترويـــلا مـــن خـــلال مـــشروع كونايمـــا التعليمـــي  
لتكنولوجيا المعلومـات، بينمـا يقـوم برنـامج مراكـز المعلومـات             

ــام  ــبير ل ٢٠٠٧منـــذ عـ ــور كـ ــوفير الإنترنـــت لجمهـ ــوير  بتـ تطـ
الإمكانـــات المحليـــة وشـــبكات التواصـــل الاجتمـــاعي وســـلطة 

وتعمل الثـورة البوليفاريـة علـى إيجـاد وسـائل اتـصال             . الشعب
مجتمعيــة بديلــة لغــرض إضــفاء الطــابع الــديمقراطي علــى عمليــة  
ــافي    ــع المـــستوى الفكـــري والثقـ ــول إلى المعلومـــات ورفـ الوصـ

 فترويــلا وأعــرب في الختــام عــن اســتعداد. والتعليمــي للــسكان
  . للتعاون مع الإدارة لخدمة أسمى قضايا الشعوب في العالم

قــال إنــه مــع ): الاتحــاد الروســي(الــسيد أوسبنــسكي   - ٤٢
. تزايد حجم أعمال المنظمة، تتزايـد بالمثـل أنـشطتها الإعلاميـة           

ــق      ــة بمكــان تحقي ــصبح مــن الأهمي ــوارد، ي ــة الم وفي ظــل محدودي
تــب الأمــم المتحــدة أقــصى قــدر مــن التنــسيق بــين مختلــف مكا 

تلافيـــا لازدواجيـــة الحمـــلات الإعلاميـــة وســـعيا إلى تحقيـــق      
التكامل فيما بينها، ولضمان اسـتخدامها للغـات الـتي تفهمهـا            

  . الجماهير المستهدفة
وينبغـــي أن يكـــون محـــط التركيـــز الرئيـــسي لأنـــشطة    - ٤٣

ــم        ــتي قامــت الأم ــة ال ــسانية العالمي ــيم الإن ــرويج للق ــلام الت الإع
على أساسها، والتعريف بما تبذلـه مـن جهـود لتحقيـق            المتحدة  

ومن المهم أيـضا الحفـاظ      . التقدم الاجتماعي والمساواة والعدل   
ــدروس     ــة والـ ــة الثانيـ ــة للحـــرب العالميـ ــذاكرة التاريخيـ علـــى الـ
المستفادة منها، خاصة وأن أحد مقاصـد إنـشاء الأمـم المتحـدة      
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 يبعـث علـى     وممـا . هو إنقاذ الأجيال المقبلة من ويلات الحـرب       
القلق أن أشـكال التعـصب العنـصري والعرقـي والـديني آخـذة              
في التصاعد في عدد من البلدان، جنبا إلى جنب مـع الأشـكال             
ــشجيعا      ــثيرة تـــ ــان كـــ ــى في أحيـــ ــة، وتلقـــ ــرة للنازيـــ المعاصـــ

  . السلطات من
وأضاف قائلا إن الأنشطة الإعلامية عـن عمـل الأمـم             - ٤٤

دم فيه على الـسواء وسـائل       المتحدة تتطلب نهجا متوازنا تستخ    
وينبغي احترام مبدأ تعددية اللغـات      . الإعلام الحديثة والتقليدية  

وقـد أثبتـت   . وتكييف الإعـلام حـسب كـل بلـد وكـل منطقـة       
دائما شبكة مراكز الإعلام التابعة للإدارة فعاليتها في التعريـف          
بأعمال المنظمة، ويعد مركز إعلام الأمـم المتحـدة في موسـكو            

وأعــرب عــن ترحيــب وفــده بمــا تبذلــه . بــا علــى ذلــكمثــالا طي
ــوني والإذاعــــي    ــوير البــــث التليفزيــ ــود لتطــ ــن جهــ الإدارة مــ
واســتخدام الوســائل الرقميــة الــتي تعتمــد علــى الإنترنــت لنــشر 

وقـال إن المـواد الـتي يـصدرها باللغـة الروسـية كـل            . المعلومات
 من مركز أنباء الأمـم المتحـدة ومركـز الأمـم المتحـدة للإعـلام              

وممـا يـساعد علـى اجتـذاب        . عليها طلب كبير في بلدان كثيرة     
اهتمام جمهور أكبر وأكثر شبابا التقدم الكـبير المحـرز في تنفيـذ             
مبــدأ تعدديــة اللغــات في الموقــع الــشبكي للمنظمــة، وفي زيــادة 
حجم المعلومـات المتاحـة علـى الموقـع وتحـديث الـشكل الـذي               

  . به تقدم
ن التفاعل مع الشباب كان مـن       وواصل كلامه قائلا إ     - ٤٥ 

ولــذلك، فمــن . أهــم جوانــب عمــل المنظمــة في مجــال الإعــلام 
دواعــي ســرور وفــده ملاحظــة أن مــؤتمرات النمــوذج العــالمي   
لمحاكاة الأمم المتحدة أصـبحت بحـق حـدثا عالميـا، كمـا تتزايـد          

وأردف قـائلا إنـه يمكـن أيـضا         . شعبية مبـادرة الأثـر الأكـاديمي      
تنادي بها الأمـم المتحـدة مـن خـلال الاسـتعانة      تعزيز القيم التي  

ــة، مثـــل دورة    ــابر الـــشباب الدوليـ ــة مـــن منـ ــة متنوعـ بمجموعـ
ــازان في    ــتقام في كـــ ــة، الـــــتي ســـ ــة العالميـــ الألعـــــاب الجامعيـــ

ــام ــشتوية ودورة   ٢٠١٣ عــ ــة الــ ــاب الأوليمبيــ ، ودورة الألعــ

ــتين ســتقامان في سوشــي في     ــة للمعــوقين الل الألعــاب الأوليمبي
  . ٢٠١٤ عام
قـال إن الثـورة الـتي       ): بوركينـا فاسـو   (السيد كوغدا     - ٤٦

ــئ      ــصالات تهي ــات والات ــا المعلوم ــدان تكنولوجي حــدثت في مي
إمكانـــــات هائلـــــة لتحـــــسين النمـــــو الاقتـــــصادي والتنميـــــة  
الاجتماعية، ويمكن أن تقوم بدور هـام في القـضاء علـى الفقـر              

 ولهـذا الـسبب، يجـب علـى مختلـف العناصـر           . في البلدان النامية  
الفاعلـــة أن تكثـــف جهودهـــا لتقلـــيص الفجـــوة الرقميـــة بـــين  
البلــدان المتقدمــة النمــو والبلــدان الناميــة والعمــل علــى تحــسين   
فرص الوصول إلى التكنولوجيات الحديثة أمام بلدان الجنوب،        

ينبغـي تـشجيع التكنولوجيــات    بيـد أنـه لا  . وبخاصـة في أفريقيـا  
ليديــة، وبخاصــة الحديثــة علــى نحــو يــضر بوســائل الاتــصال التق 

ــة، والــــتي    ــلام المطبوعــ ــائل الإعــ ــون ووســ ــة والتليفزيــ الإذاعــ
  . دعمها ينبغي
ــوم      - ٤٧ ــإعلان اليونــسكو ي ــده ب وأعــرب عــن ترحيــب وف
فبراير باعتباره اليـوم العـالمي للإذاعـة، ممـا سيـساعد       /شباط ١٣

بـديل لهـا     على توجيه انتباه المجتمع الدولي إلى وسيلة اتصال لا        
  . الناس في أبعد الأماكن في العالموالتي تصل إلى 

وأضاف قائلا إن مراكز الأمم المتحـدة للإعـلام تقـوم             - ٤٨
ــن       ــم المتحــدة م ــب الأم ــات وتقري ــشر المعلوم ــدور ثمــين في ن ب
ــا فاســو أحــد هــذه المراكــز في      ــضيف بوركين الجمهــور، وتست
واغادوغو علـى مـدى عـدة عقـود؛ ويغطـي هـذا المركـز أيـضا                 

ــالي والنيجــر،   ــشاد وم ــه    ت ــوي في مجــال التنبي ــدور حي ــوم ب ويق
والدعوة بشأن شواغل محددة تهم هذه البلـدان الأربعـة، بمـا في             

. ذلك الحـد مـن الفقـر، والأمـن الغـذائي، والكـوارث الطبيعيـة          
وقام المركز أيضا بإصدار ونشر المعلومات بالعديد من اللغات         

  . الوطنية في المنطقة
لام، الـتي قامـت بـدور      وتابع كلامه قائلا إن لجنة الإع       - ٤٩

هام في صياغة سياسـات الأمـم المتحـدة وأنـشطتها الإعلاميـة،             
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ينبغي أن تواصـل دعـم بنـاء قـدرات مراكـز الإعـلام، وبخاصـة                
وأردف قـــائلا إن وفـــده يكـــرر مناشـــدته . في البلـــدان الناميـــة

ــة لمركــز      ــة المخصــصة في الميزاني ــشرية والمادي ــوارد الب ــادة الم بزي
  . كينه من مواصلة أنشطته والتوسع فيهاإعلام واغادوغو لتم

أعـــرب عـــن تقـــدير وفـــده ): مـــصر(الـــسيد شـــرف   - ٥٠
للجهود الـتي بذلتـها الإدارة خـلالا الـشهور الماضـية مـن أجـل                
توضيح دور الأمم المتحدة فيما يخـص مـسائل موضـوعية مثـل             
القضية الفلسطينية، والأهداف الإنمائية للألفية، ومنع الانتـشار      

ير المناخ، والتنميـة المـستدامة، والـشراكة الجديـدة          النووي، وتغ 
من أجل تنمية أفريقيا، وحفـظ الـسلام، وهيئـة الأمـم المتحـدة              

ويــشيد وفــده بمبــادرة الأمــين العــام الإبداعيــة للتوعيــة  . للمــرأة
المجتمعيــة، الــتي تهــدف إلى تقــديم المــشورة والمــساعدة لكافــة       

المهـــتمين بإعـــداد العـــاملين بالحقـــل الـــسينمائي والتليفزيـــوني و
أعمال فنية عن الأمم المتحدة والقضايا التي تعمـل مـن أجلـها،             
ــة        ــة العامـ ــذلها الأمانـ ــتي تبـ ــود الـ ــه للجهـ ــى دعمـ ــشدد علـ ويـ
لاستكـــشاف الـــسبل الكفيلـــة بتوحيـــد قـــوى الأمـــم المتحـــدة  
والــصناعات الترفيهيــة بغيــة تعبئــة الــرأي العــام حــول القــضايا    

ت لهــذا الغــرض في المنطقــة العالميــة، ويحثهــا علــى عقــد مناســبا 
  . العربية وأفريقيا

وقــال إن تزايــد مــسؤولية المنظمــة عــن تعزيــز التعــاون    - ٥١
ــشمال       ــين ال ــة ب ــدولي في مجــال الإعــلام، وســد فجــوة المعرف ال
والجنوب، وإقامة نظام إعلامي دولي أكثر عدالـة وموضـوعية،      
يتطلب من الإدارة مواصلة تطوير وتحديث الأنشطة الإعلاميـة         
للأمــم المتحــدة حــتى تتماشــى وروح العــصر وتــسهم في نــشر   

  . المعرفة الصادقة والترويج لثقافة السلام والتسامح
ومــضى قــائلا إنــه علــى الــرغم مــن دعــم وفــده لقيــام     - ٥٢

بعض مراكز الأمم المتحدة للإعلام باستخدام المنابر الإعلاميـة         
فإنـه  الجديدة الأكثر شهرة، مثل الفيـسبوك وتـويتر ويوتيـوب،           

ــة الـــتي     ــة الإذاعيـ ــز علـــى الخدمـ ــادة التركيـ ــرورة لزيـ يـــرى ضـ

ــشارا وقبــولا في     مــا ــر انت زالــت تعتــبر إحــدى الخــدمات الأكث
البلدان النامية، وخاصة في المناطق الريفية والنائيـة، وبالتحديـد          
ــا      ــة والموجهــة إلى أفريقي ــة العربي ــتي تبــث باللغ ــبرامج ال ــى ال عل

  . والشرق الأوسط
نـه قـائلا إن وفـده يعيـد تأكيـد أهميـة تعـدد               وواصل بيا   - ٥٣

اللغات، بما في ذلك على الانترنت، وتحقيـق التـوازن المطلـوب            
بــين اللغــات الرسميــة الــست للمنظمــة، بمــا يتــيح أوســع انتــشار 

. ممكـــن للمعلومـــات ويعـــزز الحـــوار والتفـــاهم بـــين الثقافـــات 
ويتطلع وفده إلى قيام الإدارة بمواصلة تحسين نوعية ومـضمون           
التغطية التي تقدمها في إطار يتسم بـالتركيز والحياديـة والقـدرة     
على التـأثير، إلى جانـب تحـسين مـستوى التكامـل بـين أنـشطة                
إدارة شؤون الإعلام في المقر والأنشطة المتنامية لمراكز الإعـلام        

ويجدد الوفد دعوته، في هذا السياق، لتعزيـز دور         . حول العالم 
ــسية في   ــلام الرئي ــز الإع ــا،   مراك ــاهرة ومكــسيكو وبريتوري  الق

ودعم التعاون فيما بينها ومع المراكز الوطنيـة في دول الجـوار،            
فضلا عن ضـمان توسـيع الهيكـل الإعلامـي للمنظمـة وتحـسين              
مستوى أعمالها، وخاصة في البلدان الناميـة وأقـل البلـدان نمـوا             

  . وفي المناطق التي تشهد حالات نزاع
لموقــع الــشبكي للمنظمــة،  وتطــرق إلى الحــديث عــن ا   - ٥٤

تـزال هنـاك بعـض أوجـه القـصور في سـرعة تـوفير                فقال إنه لا  
المعلومة بكافة اللغـات الرسميـة الـست، مـضيفا أنـه يـتعين بـذل           

  . أقصى جهد من أجل تبسيط طريقة البحث
وأعرب عـن تقـدير وفـده للجهـود الحاليـة الـتي تبـذلها                 - ٥٥

ــشر رســالة  الإدارة لتطــوير وتحــديث الأســاليب الــتي تت   بعهــا لن
وهـو يـشجع    . الأمم المتحدة ودعم المنظمة في بلوغ مقاصـدها       

الإدارة على مواصلة برامجها وأنشطتها المتعلقة بتحقيـق التنميـة          
. الاقتصادية والاجتماعيـة للـدول الأعـضاء، خاصـة في أفريقيـا           

كما يشدد وفده على أهميـة الأنـشطة الـتي تـضطلع بهـا الإدارة               
 إحـــلال الـــسلام العـــادل والـــشامل في بهــدف المـــساعدة علـــى 
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الشرق الأوسط من خـلال نـشر المعلومـات الـتي تنقـل بـصدق         
ما يجري على الأرض مـن تطـورات ومـا تبذلـه الأمـم المتحـدة                
من جهود لإنهاء احتلال إسرائيل للأراضي العربيـة المحتلـة منـذ            

، وتمكــين الــشعب الفلــسطيني مــن إقامــة دولتــه      ١٩٦٧عــام 
ــمته  ــستقلة وعاصـ ــسحاب   المـ ــمان انـ ــشرقية، وضـ ــدس الـ ا القـ

اســرائيل مــن كافــة الأراضــي الــسورية واللبنانيــة المحتلــة، وفقــا   
للمرجعيات الدوليـة ذات الـصلة، بمـا في ذلـك مبـادرة الـسلام               

وفي هــذا الــصدد، ينبغــي زيــادة التركيــز علــى المــسعى . العربيــة
  . الفلسطيني الحالي للانضمام إلى عضوية الأمم المتحدة

يـزال هنـاك     أشار إلى أنـه لا    ): غابون(يد ماكانغا   الس  - ٥٦
 من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في العالم، وقـال إن            ١٦

مما له أهميتـه الحيويـة أن تـضاعف الأمـم المتحـدة مـن جهودهـا                 
لسد أي ثغرات إعلامية أو تدريبيـة في تلـك الأقـاليم بمـا يحقـق          

د وفـده بمـا تقـوم بـه         وأشا. لها تقدمها الاقتصادي والاجتماعي   
ــى مواصــلة       ــصدد وشــجعها عل ــذا ال ــشطة في ه ــن أن الإدارة م

  . العمل مع الدول القائمة بالإدارة تحقيقا لهذه الغاية
وفي الوقت نفسه، فإن وفده يدرك الطابع الـشامل لمـا             - ٥٧

تضطلع به الإدارة مـن أعمـال في جميـع مجـالات أنـشطة الأمـم                
مبـادرات الإدارة فيمـا     المتحدة، ويشجع على وجـه الخـصوص        

ــة     ــاخ، والأهــداف الإنمائي ــة المــستدامة، وتغــير المن يتعلــق بالتنمي
وقال إن من بـين الـشواغل الـتي تـراود غـابون، شـأنها               . للألفية

ــى الإدارة أن      ــتعين عل ــه ي ــة الأخــرى، أن ــدان الأفريقي شــأن البل
تنقـل معلومـات كاملــة ومدعمـة بالوقـائع عــن حـالات الــتراع      

  .م والأمن في أفريقياالتي تقوض السلا
ــضمان       - ٥٨ ــود الإدارة ل ــده بجه ــب وف ــن ترحي وأعــرب ع

. المعاملة المتكافئة والعادلة لجميع اللغات الرسمية للأمم المتحـدة        
وقال إن ذلك ليس فقط مطلبـا قانونيـا، لكـن مـن شـأنه أيـضا                 

  . تعزيز حوار الثقافات والحضارات بين الدول الأعضاء

دارة لمـــساعدتها علـــى التـــرويج ووجـــه الـــشكر إلى الإ  - ٥٩
لليوم الدولي للأرامل، باعتباره مبادرة مـن شـأنها أن تـسهم في             
ما تقوم به الأمم المتحدة من أعمـال لمكافحـة التمييـز والعنـف              

وقــال في الختــام إن حكومــة بلــده بــذلت جهــودا   . ضــد المــرأة
تستحق الثناء لسد الفجوة الرقمية وتحسين فرص الوصـول إلى        

علام، وهي حريصة على تطـوير تعاونهـا مـع الإدارة           وسائل الإ 
  . تحقيقا لهذه الغاية

  .رئاسة الجلسة) الرئيس) (غابون(تولى السيد ميسون   - ٦٠
ــتي    - ٦١ ــسيدة هيري ــة (ال ــة اللجن ــه بموجــب   ): أمين ــت إن قال

ــرة   ــشأن سياســات    ٢٠أحكــام الفق ــاء ب ــرار ب  مــن مــشروع الق
ررت الجمعيـة العامـة     وأنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام، ك      

طلبـــها إلى الأمـــين العـــام أن يـــضمن وجـــود عـــدد كـــاف مـــن  
ــدى إدارة      ــم المتحــدة ل ــة للأم ــع اللغــات الرسمي ــوظفين في جمي الم
شــؤون الإعــلام للاضــطلاع بجميــع أنــشطتها، وأن يــدرج هــذا  
ــلإدارة في المــستقبل،     ــة ل ــة البرنامجي الجانــب في مقترحــات الميزاني

ساواة بين جميع اللغات الرسمية الست،      آخذا في الاعتبار مبدأ الم    
  . مع احترام أعباء العمل المتعلقة بكل لغة من اللغات الرسمية

ووجهت انتباه اللجنة إلى أحكـام الجـزء الـسادس مـن              - ٦٢
 باء، الذي أعـادت فيـه الجمعيـة         ٤٥/٢٤٨قرار الجمعية العامة    

نيــة العامــة تأكيــد أن اللجنــة الخامــسة هــي اللجنــة الرئيــسية المع
التابعة للجمعية العامة الـتي تنـاط بهـا المـسؤوليات عـن المـسائل               
الإدارية ومسائل الميزانية، كما أعادت فيـه تأكيـد دور اللجنـة            

  . الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
وقالـــت إنـــه مـــن المتـــوخي ألا يترتـــب علـــى اعتمـــاد     - ٦٣

ــرة ــة  ٢٠ الفقـ ــار الميزانيـ ــافية في إطـ ــادات إضـ ــد أي اعتمـ   رصـ
بيد أنـه مراعـاة لمبـدأ       . ٢٠١٣-٢٠١٢البرنامجية لفترة السنتين    

ــتي       ــشطة ال ــة في الأن ــست الرسمي ــات ال ــع اللغ ــين جمي التكــافؤ ب
ــل        ــاء العم ــرام أعب ــع احت ــلام م ــا إدارة شــؤون الإع ــضطلع به ت
المتعلقــة بكــل لغــة مــن اللغــات الرسميــة، مــن المتــوخى أن تنــشأ  
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المتوقــــع  ومــــن ٢٠١٥-٢٠١٤آثـــار ماليــــة إضــــافية للفتـــرة   
، ٢٠١٥-٢٠١٤استعراضــها في ســياق ميزانيــة فتــرة الــسنتين  

  . وفقا لإجراءات الميزانية المعمول بها
الإجــراء المتخــذ بــشأن مــشروعي القــرارين الــواردين في تقريــر 

  لجنة الإعلام
دعا اللجنة إلى البت في مشروع القرار ألف،        : الرئيس  - ٦٤

 ٣٨ وارد في الفقــرة، الــ“الإعــلام في خدمــة الإنــسانية”المعنــون 
، ومـشروع القـرار بـاء،       A/67/21من الفصل الرابـع مـن الوثيقـة         

، “سياسات وأنـشطة الأمـم المتحـدة في مجـال الإعـلام           ”المعنون  
ــوارد في    الــوارد في الوثيقــة نفــسها، وكــذلك مــشروع المقــرر ال

ــصفحة  ــنص العــربي ٣٣ال ــة الإعــلام  .  مــن ال وأشــار إلى أن لجن
  .  ومشروع المقرر بتوافق الآراءاعتمدت مشروعي القرارين

وقال إنه إذا لم يسمع أي اعتراض فسيعتبر أن اللجنـة             - ٦٥
توافــق علــى اعتمــاد مــشروعي القــرارين ألــف وبــاء ومــشروع  

  . المقرر معا
  . وقد تقرر ذلك  - ٦٦
قـال إنـه إذا لم يـسمع أي اعتـراض فـسيعتبر      : الـرئيس   - ٦٧

ارين ألــف وبــاء أن اللجنــة توافــق علــى اعتمــاد مــشروعي القــر
  . ومشروع المقرر بدون تصويت

اعتمد مـشروعا المقـررين ألـف وبـاء ومـشروع المقـرر            - ٦٨
  .A/67/21الواردون في الوثيقة 

  . ٠٠/١٧رفعت الجلسة الساعة   
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	1 - السيد أوبراين (الهند): رحب بتقرير الأمين العام عن ”المسائل المتصلة بالإعلام“ (A/67/307) وبتقرير لجنة الإعلام (A/67/21). وقال إنه من بواعث التشجيع أن نشهد تعاون إدارة شؤون الإعلام مع كل من إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني في تنظيم حلقة عمل تدريبية والاحتفال بمناسبة اليوم الدولي لحفظة السلام التابعين للأمم المتحدة. وينبغي للإدارة أن تواصل هذه الجهود التعاونية من أجل زيادة الوعي بأنشطة الأمم المتحدة، من قبيل الأعمال التي يقوم حفظة السلام التابعون للأمم المتحدة، والتي تتم في أحيان كثيرة في ظروف بالغة القسوة في مناطق تمزقها النزاعات. 
	2 - وتؤدي مراكز الأمم المتحدة للإعلام دورا حاسما في تحسين الصورة العامة للأمم المتحدة ونشر المعلومات، وبخاصة في البلدان النامية. فمراكز الإعلام تعمل بوصفها حلقة وصل بينية تربط الأمم المتحدة والمجتمعات المحلية وينبغي زيادة تعزيزها. وقال إن وفده يحث إدارة شؤون الإعلام على التعاون الوثيق مع البلدان المضيفة في ما تبذله من جهود في هذا الصدد ويؤيد رصد الموارد الكافية في الميزانية بما يكفل فعالية أداء مراكز الإعلام لمهامها فضلا عن زيادة تعاونها مع مختلف فئات المجتمع المحلي. 
	3 - ولئن كان من المهم الاستفادة من التكنولوجيا الجديدة للمعلومات ووسائل التواصل الاجتماعي الحديثة للوصول إلى جماهير جديدة، فمن المهم كذلك الاستعانة بأوسع نطاق ممكن من سبل الاتصال، بدءا من البث الشبكي وبث الملفات المسموعة إلى وسائل الاتصال التقليدية كالإذاعة والتليفزيون ووسائل الإعلام المطبوعة. وفي بلدان العالم النامي، على وجه الخصوص، تعتبر الإذاعة مصدرا رئيسيا للمعلومات وهناك حاجة إلى زيادة التوعية بأهميتها وتعزيز التعاون الدولي لغرض تحسين وتنويع محتوى البث الإذاعي. 
	4 - ومضى قائلا إن إدارة شؤون الإعلام جديرة بالثناء لما تضطلع به من أنشطة في إطار مبادرة الأثر الأكاديمي للأمم المتحدة، والتي تتفاعل من خلالها مع مؤسسات التعليم العالي بغرض تقوية أواصر الأمم المتحدة مع مختلف الدوائر العالمية. وتطرح الأحداث التي نظمت في إطار مبادرة الأثر الأكاديمي للأمم المتحدة أمثلة ممتازة على الإبداع والابتكار في الجهود الرامية إلى النهوض بأهداف الأمم المتحدة. وكانت الهند دائما من المساهمين المخلصين في مبادرة الأثر الأكاديمي، وشاركت مؤخرا في رعاية مناسبة نظمت في إطار برنامج ”نبذ التعصب“. وعينت الأمم المتحدة جامعة كلكتا كمركز أكاديمي لتنمية الخبرة الفنية في دراسات السلام وتسوية المنازعات. 
	5 - السيد أوريانا (غواتيمالا): رحب بالتقريرين المعروضين على اللجنة، ولاحظ أن إدارة شؤون الإعلام تقوم بدور بالغ الأهمية في ترويج وتعزيز الأنشطة والغايات المتعددة للمنظمة بطريقة موضوعية وحيادية. 
	6 - وفي حين يعترف وفده بأهمية التكنولوجيات الجديدة ويرحب باستخدام الإدارة لها، فهو ينظر بعين القلق إلى الفجوة الرقمية القائمة الآن بين البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو. وحقيقة أن بلدانا كثيرة لا تتمتع بفرص الحصول على التكنولوجيات الجديدة إنما تعني أنه يجب الاحتفاظ بوسائل الاتصال التقليدية، كالإذاعة والتليفزيون ووسائل الإعلام  المطبوعة. وحيث إن هذه الوسائل لا تزال هي السبيل الوحيد أمام كثير من البلدان النامية للحصول على المعلومات، ينبغي لوسائل الإعلام التقليدية أيضا أن تبث المعلومات بأكبر عدد ممكن من اللغات. وأضاف قائلا إن تعددية اللغات لها أهميتها الأساسية في وجود الأمم المتحدة ذاته، ومن الضروري ضمان التكافؤ بين اللغات الرسمية الست. وينبغي للإدارة أن تنظر بصورة جدية في سبل تقليص الفجوة اللغوية القائمة داخل المنظمة. 
	7 - وأعرب عن ترحيب وفده بالتعاون الوثيق بين إدارة شؤون الإعلام وإدارة عمليات حفظ السلام، الأمر الذي يساعد على زيادة تفهم بعثات حفظ السلام. ومن بواعث تشجيعه أن إدارة شؤون الإعلام تواصل تحسين نشر معلوماتها، ولا سيما في البلدان المساهمة بقوات، حول الطابع المتعدد الأبعاد لعمليات حفظ السلام. 
	8 - وتابع كلامه قائلا إن على الجميع التزاما بحماية الحقوق في حرية الصحافة وحرية التعبير، ما من شأنه ليس فقط تمكين الشعوب، ولكن أيضا حمل السلطات على أن تكون أكثر استعدادا لمساءلتها عما تقوم به من أعمال. وينبغي أن تمارس هذه الحقوق بروح من المسؤولية وفي حدود الثوابت التي تضعها القوانين الوطنية والصكوك الدولية ذات الصلة. 
	9 - السيد دياز بارتولومي (الأرجنتين): أثنى على الجهود التي تبذلها إدارة شؤون الإعلام لتطوير مضامين جديدة واستعمال تكنولوجيات حديثة مع مواصلة إعطاء الأولوية لوسائل الاتصال التقليدية. كما ينبغي مواصلة دعم عمل مراكز الأمم المتحدة للإعلام باعتبارها تشكل عناصر رئيسية لنشر رسالة المنظمة. وترحب الأرجنتين بوجه خاص بما يقوم به مركز الإعلام في بوينس أيرس حيث اضطلع بنشاط كبير خلال العام الماضي، وقام بتنظيم المناسبات ومساعدة الصحفيين على إصدار التقارير الإخبارية والتقارير الخاصة عن عمل الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة. 
	10 - وأعرب عن تأييد وفده لالتزام الإدارة بتعددية اللغات، لكنه أعرب عن قلقه، مرة أخرى، من أن تقرير الأمين العام لم يتضمن إشارة إلى ذلك وبخاصة في معرض الاعتراف بضرورة ضمان التكافؤ بين اللغات الرسمية الست. وينبغي توفير معلومات وإحصاءات مصنفة عن هذه المسألة على غرار ما حدث في التقارير السابقة. كما أن التقرير لم يتضمن أي معلومات عن استخدام مراكز الإعلام للغات المحلية أو النسب المئوية لعدد الزيارات التي تم القيام بها إلى الموقع الشبكي للأمم المتحدة مصنفة حسب اللغات. 
	11 - وأعرب عن سرور وفده لتوسع الإدارة في استخدام شبكات التواصل الاجتماعي بجميع اللغات الرسمية الست، لكن ينبغي ألا يغيب عن البال دائما أن تكون هذه الموارد مكمِّلة للموقع الشبكي للأمم المتحدة لا أن تحل محله، وبالتالي فهي لا تشكل حلا لما يتسم به من اختلال متزايد في التوازن اللغوي. 
	12 - ومضى قائلا إن حكومة بلده تشعر بالفخر لأن الجامعة الوطنية في قرطبة كانت أول جامعة في أمريكا اللاتينية تبرم اتفاق تعاون يتم بموجبه توسيع وتحسين نطاق المواد التي تقدمها الإدارة عبر الإنترنت، وتؤيد الجهود المبذولة لتنمية هذا التعاون مع المؤسسات الأكاديمية الأخرى. 
	13 - ومن حيث تصنيف عدد الزيارات للموقع الشبكي للأمم المتحدة حسب اللغات، فقد حظي الموقع باللغة الإسبانية، مرة أخرى، المرتبة الثانية (15 في المائة)، بعد الإنكليزية (65 في المائة). ومع ذلك، فإن وفده يساوره القلق من أن مضمون الموقع باللغة الإسبانية أقل بكثير منه باللغة الإنكليزية. وينبغي أن تسترشد الإدارة بإحصاءاتها وأن تعدل المضمون اللغوي للموقع الشبكي وفقا للطلب الفعلي عليه. وينبغي أن يطبق النهج نفسه على البث الشبكي للأمم المتحدة حيث تتاح تغطية اللجان الرئيسية بالإنكليزية فقط. وأضاف قائلا إنه يفترض أن توفير البث الشبكي بجميع اللغات الرسمية الست لا تترتب عليه تكلفة إضافية حيث أن جميع اللجان الرئيسية مشمولة بالفعل بخدمات الترجمة الشفوية. وطرح بعض الاقتراحات العملية حول إمكانية تصحيح الوضع دون أن يتسبب ذلك في أي إرباك. 
	14 - السيدة تامبونان (إندونيسيا): لاحظت أن إدارة شؤون الإعلام استخدمت منابر جديدة لوسائط التواصل الاجتماعي لنشر المعلومات عن قضايا رئيسية. وحثت المنظمة على تحسين استراتيجيتها في هذا الصدد، بما يمكنها من الوصول إلى الشباب بوجه خاص. بيد أن وسائط الإعلام التقليدية لا تزال تقوم بدور محوري في أنحاء كثيرة من العالم وينبغي مواصلة استخدام هذه الوسائط في إيصال عمل الأمم المتحدة إلى الجمهور. وينبغي أيضا بذل الجهود لتقليص الفجوة الرقمية وتحسين التعاون لزيادة فرص حصول الناس على المعلومات. ونظرا لأن وسائط الإعلام يمكن أن تقوم بدور رسل السلام والتسامح أو سوء الفهم والحقد، تقع على عاتق الإدارة مسؤولية توعية وسائط الإعلام العالمية بضرورة طرح ثقافة للسلام والتسامح ومكافحة التعصب والقوالب النمطية. 
	15 -  وتابعت قائلة إنه من الضروري مواصلة زيادة الوعي الدولي بقضية فلسطين لغرض دعم الجهود الرامية إلى التوصل إلى سلام عادل ودائم في الشرق الأوسط. وأعربت عن تقديرها لمساهمة الإدارة في التعريف بالقضية من خلال الموقع الشبكي للأمم المتحدة وبرنامج الإدارة السنوي لتدريب المذيعين والصحفيين الفلسطينيين، وشجعت الإدارة على مواصلة أعمالها في هذا المجال، بما في ذلك من خلال تنظيم الأنشطة بمناسبة الاحتفال باليوم الدولي للتضامن مع الشعب الفلسطيني. 
	16 - وواصلت بيانها قائلة إن إندونيسيا، بوصفها أحد البلدان المساهمة بقوات، ترحب بالتعاون الجاري بين إدارة شؤون الإعلام، وإدارة عمليات حفظ السلام، وإدارة الدعم الميداني للتعريف بأعمال حفظة السلام، الأمر الذي سيؤدي إلى تحسين الصورة العامة للأمم المتحدة وزيادة فعالية بعثات حفظ السلام. ويمكن أيضا لمراكز الأمم المتحدة للإعلام أن تقوم بدور مهم في إيصال المعلومات عن عمليات حفظ السلام إلى أعداد غفيرة من الناس حول العالم. وينبغي بالمثل تعريف الجمهور بلجنة بناء السلام. 
	17 - وأردفت قائلة إن مما له أهميته الحاسمة في الوصول إلى أوسع نطاق ممكن من الجمهور أن تستخدم جميع اللغات الرسمية الست في منشورات الأمم المتحدة وكذلك نشر وثائق الأمم المتحدة بلغات غير اللغات الست؛ وينبغي تقدير الجهود المبذولة لتحقيق هذه الغاية. 
	18 - السيد سهرائي (جمهورية إيران الإسلامية): قال إن الرسالة الأهم لإدارة شؤون الإعلام ينبغي أن تتمثل في تقديم المعلومات الدقيقة والمحايدة وفي الوقت المناسب إلى الجمهور عن واجبات الأمم المتحدة ومسؤولياتها لغرض تعزيز الدعم الدولي لأنشطتها. وبالنظر إلى الدور المهم الذي تقوم به إدارة شؤون الإعلام في دراسة السياسات والأنشطة الإعلامية للأمم المتحدة، هناك حاجة إلى توثيق التعاون مع الإدارة. 
	19 - وأثنى على الأمانة العامة لدورها في تنظيم الاحتفال بيوم نوروز الدولي في 22 آذار/مارس 2012، وفقا لقرار الجمعية العامة 64/253، وشجع الإدارة على مواصلة تعزيز الوعي بهذه المناسبة. 
	20 - وقال إن الثورة في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات زادت كثيرا من إمكانات نشر المعلومات والمعارف وتقاسمها، بيد أن الفجوة في هذا المجال آخذة في الاتساع بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية. ومما يبعث على الأسف أن بعض البلدان المتقدمة النمو تسعى دائما، مستغلة احتكارها لتكنولوجيا الاتصالات الحديثة، إلى تشويه الحقائق واختلاق الأحداث، وبخاصة في ما يتعلق بالبلدان النامية. 
	21 - وتابع قائلا إن بعض البلدان الغربية، في خطوة لا مبرر لها، قررت فرض حظر على بث 19 من القنوات الإيرانية للبث الإذاعي والتليفزيوني بواسطة السواتل في أوروبا. وقال إن حكومة بلده تدين بقوة هذا العمل الذي يعد انتهاكا سافرا للقانون الدولي ويتعارض بشكل صارخ مع أي ادعاءات بالدفاع عن حرية الكلام وحرية الصحافة. وتحث حكومته البلدان المعنية على احترام مبادئ الحرية والديمقراطية واتخاذ إجراءات فورية للرجوع عن قرارها. وهي أيضا تطالب الأجهزة المعنية بالأمم المتحدة، وبخاصة إدارة شؤون الإعلام، بحماية الحق في حرية الرأي والتعبير. 
	22 - واسترسل قائلا إنه في ضوء التدهور الخطير للحالة الإنسانية والاقتصادية للفلسطينيين الأبرياء، تقع على الإدارة مسؤولية هامة بزيادة التوعية بالقضية الفلسطينية على الصعيد الدولي. 
	23 - وقال إن وفده يطالب الإدارة بأن تستعين بما لها من وجود دولي في تعزيز احترام جميع الأديان والقيم الثقافية، مضيفا أن تعزيز الحوار بين الحضارات والثقافات سيساهم بصورة كبيرة في زيادة التفاهم المتبادل، وينبغي للإدارة أن تعزز هذا المفهوم في الأنشطة التي تضطلع بها الأمم المتحدة في مختلف الميادين. 
	24 - وهناك 63 من مراكز الأمم المتحدة للإعلام في مختلف أنحاء العالم، وهي تشكل حلقة وصل حقيقية بين الأمم المتحدة والمجتمع الدولي، وتقوم بدور حاسم في تحسين الصورة العامة للمنظمة. ويعد تحسين التنسيق بين هذه المراكز والبلدان المضيفة، وتوفير تكنولوجيا المعلومات والاتصالات الجديدة، وتخصيص الموارد الكافية لها، فضلا عن إيلاء العناية الدقيقة للخصائص الثقافية والاجتماعية والاقتصادية لمختلف المناطق، يعد جميعها عناصر لابد من أخذها في الاعتبار على النحو الواجب. 
	25 - وأعرب عن تأييد وفده التام للجهود المبذولة من أجل عالم أكثر إنصافا من الناحية اللغوية، حيث تنشر فيه المعلومات ليس فقط باللغات الرسمية للأمم المتحدة، ولكن أيضا بجميع اللغات المحلية التي تعتبر على نطاق واسع أساسا لكل الثقافات والحضارات العظمى، بما في ذلك اللغة الفارسية التي تعد مصدرا فريدا للتكامل والتضامن بين أمم عديدة. 
	26 - السيد رابيو (نيجيريا): أعرب عن تشجيعه لإدارة شؤون الإعلام على مواصلة القيام بأعمالها الجديرة بالثناء المتمثلة في نشر المعلومات في مختلف أنحاء العالم عن عمل الأمم المتحدة. ويتطلب هذا الجهد نشر موارد أكبر، وبخاصة في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات. وفي هذا المجال، ينبغي لإدارة شؤون الإعلام أن تراعي مختلف درجات تطور استعمال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات بين كل من البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو وألا تتخلى فجأة عن وسائل الاتصال التقليدية كالإذاعة. 
	27 - وقال إن وفده يلاحظ مع الارتياح الدور الذي قامت به الإدارة في التوعية بمؤتمر قمة ريو+20 حسبما برهنت على ذلك المشاركة المتزايدة من عدد من أصحاب المصلحة الرئيسيين في مختلف أنحاء العالم النامي، والتغطية الضخمة للمؤتمر من جانب وسائط الإعلام، والمناقشات الكثيفة التي دارت حوله عبر منابر الأمم المتحدة للتواصل الاجتماعي. وتعاونت الإدارة أيضا مع نيجيريا في إطلاق مبادرة عام 2012 للتوعية بالأهداف الإنمائية للألفية، وساعدت في جهود التوعية بالشراكة الجديدة لتنمية أفريقيا وتقديم الدعم لها من خلال برنامج ”أفريقيا الجديدة“. 
	28 - وأضاف قائلا إن نيجيريا، بوصفها من البلدان المساهمة بقوات، تشدد على أهمية عمل الإدارة في إذكاء الوعي بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛ ومن الضروري توثيق التعاون بين إدارة شؤون الإعلام وإدارة عمليات حفظ السلام. 
	29 - السيد ري كوانغ نام (جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): قال إنه في حين تتعاون بعض البلدان في مجال الإعلام، هناك بلدان أخرى تستغل أحدث تكنولوجيات الاتصال لنشر قيمها وأسلوب حياتها المغاير في بلدان أخرى بل إنها تحرض على تغيير النظام. ومثال على ذلك ما يسمى ’’راديو آسيا الحرة‘‘. وتستخدم الولايات المتحدة الأمريكية كل أشكال وسائط الإعلام التي تسيطر عليها الحكومة لشن حرب نفسية شاملة بهدف إثارة الاضطرابات الداخلية وقلب نظم الحكم في دول ذات سيادة تحت ستار ”حرية الكلام“. 
	30 - وتشكل هذه الأفعال انتهاكا جسيما لميثاق الأمم المتحدة وأحكام القانون الدولي الأخرى ذات الصلة والتي تحدد مبدأ احترام سيادة الدول وعدم التدخل في شؤونها الداخلية. وينبغي لأنشطة الإعلام الدولية أن تكون في خدمة التنمية الاجتماعية السليمة لكل بلد وتعزيز العلاقات فيما بين الدول. وعلى الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أن تراعي مبدأ الحياد والموضوعية، وأن ترفض بقوة الأهداف السياسية الدنيئة التي تسعى إليها بعض البلدان مستخدمة في ذلك وسائط الإعلام التي تسيطر عليها الحكومة. 
	31 - ومضى قائلا إن الفجوة الآخذة في الاتساع بين مستوى التنمية في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية تشكل أيضا أحد بواعث القلق. وما دام نمو تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في يد حفنة من البلدان، فإن تلك البلدان تقع عليها مسؤولية مساعدة البلدان النامية واتخاذ التدابير الكفيلة بنقل التكنولوجيا الحديثة في مجال المعلومات والاتصالات. 
	32 - السيد الزياني (مملكة البحرين): قال إن إدارة شؤون الإعلام قامت بدور هام في نقل صورة الأمم المتحدة إلى الناس في كل مكان، وفي تقديم المعلومات عن أنشطتها وعن آمال وتطلعات المجتمع الدولي. فقد قامت بإذكاء الوعي بأحداث وقضايا هامة من قبيل مؤتمر قمة ريو+20، والأهداف الإنمائية للألفية، واليوم الدولي للمرأة، واليوم الدولي لنيلسون مانديلا. ونوه بما لمراكز الأمم المتحدة للإعلام من دور هام في نشر المعلومات وتنظيم الأنشطة والمناسبات ذات الصلة بالأمم المتحدة. 
	33 - ولما كانت إدارة شؤون الإعلام هي الصوت المعبر عن الأمم المتحدة في مختلف أرجاء العالم، فلابد من ضمان التكافؤ بين اللغات الرسمية الست للمنظمة في جميع مناقشاتها وموادها الإعلامية، والتي ينبغي أن تشتمل أيضا، قدر الإمكان، على لغات أخرى غير رسمية. 
	34 - وأكد على أهمية استخدام وسائل الاتصال التقليدية في تقديم المعلومات عن الأمم المتحدة وإذكاء الوعي بها، وبخاصة في البلدان النامية حيث لا تتوفر غالبا أحدث وسائل الاتصال. وقال إن الاقتراح الداعي إلى الاحتفال بيوم عالمي للإذاعة هو مؤشر على هذه الأهمية. وأضاف قائلا إن ما دعا إليه قرار الجمعية العامة 34/182 بإقامة ”نظام عالمي جديد للإعلام والاتصال يكون أكثر عدلا وأشد فعالية“ يمكن تحقيقه إذا ما تسنى تضييق الفجوة الرقمية بين البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو. 
	35 - وفي الختام، حث الإدارة على أن تستمر في أنشطتها الإعلامية التي تضطلع بها في إطار البرنامج الإعلامي الخاص بقضية فلسطين إلى أن يتم بلوغ حل عادل للقضية.
	36 - السيد فاليرو بريثنيو (جمهورية فنزويلا البوليفارية): قال إن وفده، وإن كان يقدر ما تقوم به الإدارة من أعمال لزيادة تعزيز تفهم أهداف الأمم المتحدة وإنجازاتها، يرى أن هذه الأعمال ستكون أكثر تعبيرا لو نشرت الرسالة المرجوة منها بجميع اللغات الرسمية الست للمنظمة. 
	37 - وأشار إلى أن المؤتمر السابع لوزراء بلدان حركة عدم الانحياز، المعقود في فنزويلا في تموز/يوليه 2008، أعاد تأكيد الالتزام ببناء مجتمع للمعلومات إنمائي المنحى، وقال إن وفده يلاحظ مع القلق الفجوة الرقمية بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية. وقد دعا إعلان جزيرة مارغاريتا الذي اعتمده المؤتمر إلى اتخاذ تدابير لإضفاء الطابع الديمقراطي على استخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لصالح جميع الشعوب، وبخاصة في البلدان النامية. 
	38 - وقال إن فنزويلا يساورها القلق إزاء الحملات المتحيزة التي تشنها وسائل الإعلام الدولية العتيدة  لخدمة القوى الرأسمالية والامبريالية، والتي تشوه الحقائق في البلدان النامية. فهذه الحملات تستخدم لأغراض الدعاية ولا تقدم شيئا من أجل احترام السيادة والسلام والتضامن بين الأمم. ووسائل الإعلام التي توصف، كذبا، بأنها ’’مستقلة‘‘ تطالب بحرية التعبير لكنها تنتهك هذه الحرية كل يوم. ووسائط الإعلام بمقدورها أن تكون على درجة كبيرة من الإيجابية لو أنها سخرت لخدمة العدالة الاجتماعية والحقيقة واحترام التنوع الثقافي والإخاء بين الشعوب، لكنها تصبح مصدرا للأذى إذا استغلت لتكريس التخلف والجهل وتوطيد سيطرة الاستعمار الجديد. 
	39 - وحرية التعبير في فنزويلا كاملة وغير مقيدة. وحرية النقد ومناقشة الأفكار مكفولة للجميع حسبما برهنت عليه الانتخابات التي أجريت مؤخرا. 
	40 - ومضى قائلا إن بوليفيا، شأنها شأن البلدان النامية الأخرى، تحرز تقدما في بناء شبكات المعلومات والاتصالات الخاصة بها وذات السيادة. وقد أطلق ساتل الاتصالات سيمون بوليفار إلى مداره منذ تشرين الأول/أكتوبر 2008، وقد يسَّر من الوصول إلى البيانات وبثها عبر الإنترنت والخطوط الهاتفية والتليفزيون، وتلبية الاحتياجات الوطنية من الاتصالات، وبخاصة في المناطق النائية. وفي الشهر الماضي، تم إطلاق ساتل المراقبة الجديد ميراندا، وسيساعد على تيسير التخطيط الوطني في مجالات من قبيل الزراعة، والتنمية الحضرية، والصناعة، والبيئة، وموارد المياه، ورصد المناخ، والحدود الوطنية. وسيساعد أيضا على تحقيق التكامل بين بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي حيث يمكن لبلدان المنطقة توقيع اتفاقات التعاون العلمي والتعاون في مجال الفضاء الخارجي مع فنزويلا. 
	41 - وفي عام 2009، أدخلت وسائل الاتصالات الرقمية في مدارس فنزويلا من خلال مشروع كونايما التعليمي لتكنولوجيا المعلومات، بينما يقوم برنامج مراكز المعلومات منذ عام 2007 بتوفير الإنترنت لجمهور كبير لتطوير الإمكانات المحلية وشبكات التواصل الاجتماعي وسلطة الشعب. وتعمل الثورة البوليفارية على إيجاد وسائل اتصال مجتمعية بديلة لغرض إضفاء الطابع الديمقراطي على عملية الوصول إلى المعلومات ورفع المستوى الفكري والثقافي والتعليمي للسكان. وأعرب في الختام عن استعداد فنزويلا للتعاون مع الإدارة لخدمة أسمى قضايا الشعوب في العالم. 
	42 - السيد أوسبنسكي (الاتحاد الروسي): قال إنه مع تزايد حجم أعمال المنظمة، تتزايد بالمثل أنشطتها الإعلامية. وفي ظل محدودية الموارد، يصبح من الأهمية بمكان تحقيق أقصى قدر من التنسيق بين مختلف مكاتب الأمم المتحدة تلافيا لازدواجية الحملات الإعلامية وسعيا إلى تحقيق التكامل فيما بينها، ولضمان استخدامها للغات التي تفهمها الجماهير المستهدفة. 
	43 - وينبغي أن يكون محط التركيز الرئيسي لأنشطة الإعلام الترويج للقيم الإنسانية العالمية التي قامت الأمم المتحدة على أساسها، والتعريف بما تبذله من جهود لتحقيق التقدم الاجتماعي والمساواة والعدل. ومن المهم أيضا الحفاظ على الذاكرة التاريخية للحرب العالمية الثانية والدروس المستفادة منها، خاصة وأن أحد مقاصد إنشاء الأمم المتحدة هو إنقاذ الأجيال المقبلة من ويلات الحرب. ومما يبعث على القلق أن أشكال التعصب العنصري والعرقي والديني آخذة في التصاعد في عدد من البلدان، جنبا إلى جنب مع الأشكال المعاصرة للنازية، وتلقى في أحيان كثيرة تشجيعا من السلطات. 
	44 - وأضاف قائلا إن الأنشطة الإعلامية عن عمل الأمم المتحدة تتطلب نهجا متوازنا تستخدم فيه على السواء وسائل الإعلام الحديثة والتقليدية. وينبغي احترام مبدأ تعددية اللغات وتكييف الإعلام حسب كل بلد وكل منطقة. وقد أثبتت دائما شبكة مراكز الإعلام التابعة للإدارة فعاليتها في التعريف بأعمال المنظمة، ويعد مركز إعلام الأمم المتحدة في موسكو مثالا طيبا على ذلك. وأعرب عن ترحيب وفده بما تبذله الإدارة من جهود لتطوير البث التليفزيوني والإذاعي واستخدام الوسائل الرقمية التي تعتمد على الإنترنت لنشر المعلومات. وقال إن المواد التي يصدرها باللغة الروسية كل من مركز أنباء الأمم المتحدة ومركز الأمم المتحدة للإعلام عليها طلب كبير في بلدان كثيرة. ومما يساعد على اجتذاب اهتمام جمهور أكبر وأكثر شبابا التقدم الكبير المحرز في تنفيذ مبدأ تعددية اللغات في الموقع الشبكي للمنظمة، وفي زيادة حجم المعلومات المتاحة على الموقع وتحديث الشكل الذي تقدم به. 
	 45 -  وواصل كلامه قائلا إن التفاعل مع الشباب كان من أهم جوانب عمل المنظمة في مجال الإعلام. ولذلك، فمن دواعي سرور وفده ملاحظة أن مؤتمرات النموذج العالمي لمحاكاة الأمم المتحدة أصبحت بحق حدثا عالميا، كما تتزايد شعبية مبادرة الأثر الأكاديمي. وأردف قائلا إنه يمكن أيضا تعزيز القيم التي تنادي بها الأمم المتحدة من خلال الاستعانة بمجموعة متنوعة من منابر الشباب الدولية، مثل دورة الألعاب الجامعية العالمية، التي ستقام في كازان في عام 2013، ودورة الألعاب الأوليمبية الشتوية ودورة الألعاب الأوليمبية للمعوقين اللتين ستقامان في سوشي في عام 2014. 
	46 - السيد كوغدا (بوركينا فاسو): قال إن الثورة التي حدثت في ميدان تكنولوجيا المعلومات والاتصالات تهيئ إمكانات هائلة لتحسين النمو الاقتصادي والتنمية الاجتماعية، ويمكن أن تقوم بدور هام في القضاء على الفقر في البلدان النامية. ولهذا السبب، يجب على مختلف العناصر الفاعلة أن تكثف جهودها لتقليص الفجوة الرقمية بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية والعمل على تحسين فرص الوصول إلى التكنولوجيات الحديثة أمام بلدان الجنوب، وبخاصة في أفريقيا. بيد أنه لا ينبغي تشجيع التكنولوجيات الحديثة على نحو يضر بوسائل الاتصال التقليدية، وبخاصة الإذاعة والتليفزيون ووسائل الإعلام المطبوعة، والتي ينبغي دعمها. 
	47 - وأعرب عن ترحيب وفده بإعلان اليونسكو يوم 13 شباط/فبراير باعتباره اليوم العالمي للإذاعة، مما سيساعد على توجيه انتباه المجتمع الدولي إلى وسيلة اتصال لا بديل لها والتي تصل إلى الناس في أبعد الأماكن في العالم. 
	48 - وأضاف قائلا إن مراكز الأمم المتحدة للإعلام تقوم بدور ثمين في نشر المعلومات وتقريب الأمم المتحدة من الجمهور، وتستضيف بوركينا فاسو أحد هذه المراكز في واغادوغو على مدى عدة عقود؛ ويغطي هذا المركز أيضا تشاد ومالي والنيجر، ويقوم بدور حيوي في مجال التنبيه والدعوة بشأن شواغل محددة تهم هذه البلدان الأربعة، بما في ذلك الحد من الفقر، والأمن الغذائي، والكوارث الطبيعية. وقام المركز أيضا بإصدار ونشر المعلومات بالعديد من اللغات الوطنية في المنطقة. 
	49 - وتابع كلامه قائلا إن لجنة الإعلام، التي قامت بدور هام في صياغة سياسات الأمم المتحدة وأنشطتها الإعلامية، ينبغي أن تواصل دعم بناء قدرات مراكز الإعلام، وبخاصة في البلدان النامية. وأردف قائلا إن وفده يكرر مناشدته بزيادة الموارد البشرية والمادية المخصصة في الميزانية لمركز إعلام واغادوغو لتمكينه من مواصلة أنشطته والتوسع فيها. 
	50 - السيد شرف (مصر): أعرب عن تقدير وفده للجهود التي بذلتها الإدارة خلالا الشهور الماضية من أجل توضيح دور الأمم المتحدة فيما يخص مسائل موضوعية مثل القضية الفلسطينية، والأهداف الإنمائية للألفية، ومنع الانتشار النووي، وتغير المناخ، والتنمية المستدامة، والشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، وحفظ السلام، وهيئة الأمم المتحدة للمرأة. ويشيد وفده بمبادرة الأمين العام الإبداعية للتوعية المجتمعية، التي تهدف إلى تقديم المشورة والمساعدة لكافة العاملين بالحقل السينمائي والتليفزيوني والمهتمين بإعداد أعمال فنية عن الأمم المتحدة والقضايا التي تعمل من أجلها، ويشدد على دعمه للجهود التي تبذلها الأمانة العامة لاستكشاف السبل الكفيلة بتوحيد قوى الأمم المتحدة والصناعات الترفيهية بغية تعبئة الرأي العام حول القضايا العالمية، ويحثها على عقد مناسبات لهذا الغرض في المنطقة العربية وأفريقيا. 
	51 - وقال إن تزايد مسؤولية المنظمة عن تعزيز التعاون الدولي في مجال الإعلام، وسد فجوة المعرفة بين الشمال والجنوب، وإقامة نظام إعلامي دولي أكثر عدالة وموضوعية، يتطلب من الإدارة مواصلة تطوير وتحديث الأنشطة الإعلامية للأمم المتحدة حتى تتماشى وروح العصر وتسهم في نشر المعرفة الصادقة والترويج لثقافة السلام والتسامح. 
	52 - ومضى قائلا إنه على الرغم من دعم وفده لقيام بعض مراكز الأمم المتحدة للإعلام باستخدام المنابر الإعلامية الجديدة الأكثر شهرة، مثل الفيسبوك وتويتر ويوتيوب، فإنه يرى ضرورة لزيادة التركيز على الخدمة الإذاعية التي ما زالت تعتبر إحدى الخدمات الأكثر انتشارا وقبولا في البلدان النامية، وخاصة في المناطق الريفية والنائية، وبالتحديد على البرامج التي تبث باللغة العربية والموجهة إلى أفريقيا والشرق الأوسط. 
	53 - وواصل بيانه قائلا إن وفده يعيد تأكيد أهمية تعدد اللغات، بما في ذلك على الانترنت، وتحقيق التوازن المطلوب بين اللغات الرسمية الست للمنظمة، بما يتيح أوسع انتشار ممكن للمعلومات ويعزز الحوار والتفاهم بين الثقافات. ويتطلع وفده إلى قيام الإدارة بمواصلة تحسين نوعية ومضمون التغطية التي تقدمها في إطار يتسم بالتركيز والحيادية والقدرة على التأثير، إلى جانب تحسين مستوى التكامل بين أنشطة إدارة شؤون الإعلام في المقر والأنشطة المتنامية لمراكز الإعلام حول العالم. ويجدد الوفد دعوته، في هذا السياق، لتعزيز دور مراكز الإعلام الرئيسية في القاهرة ومكسيكو وبريتوريا، ودعم التعاون فيما بينها ومع المراكز الوطنية في دول الجوار، فضلا عن ضمان توسيع الهيكل الإعلامي للمنظمة وتحسين مستوى أعمالها، وخاصة في البلدان النامية وأقل البلدان نموا وفي المناطق التي تشهد حالات نزاع. 
	54 - وتطرق إلى الحديث عن الموقع الشبكي للمنظمة، فقال إنه لا تزال هناك بعض أوجه القصور في سرعة توفير المعلومة بكافة اللغات الرسمية الست، مضيفا أنه يتعين بذل أقصى جهد من أجل تبسيط طريقة البحث. 
	55 - وأعرب عن تقدير وفده للجهود الحالية التي تبذلها الإدارة لتطوير وتحديث الأساليب التي تتبعها لنشر رسالة الأمم المتحدة ودعم المنظمة في بلوغ مقاصدها. وهو يشجع الإدارة على مواصلة برامجها وأنشطتها المتعلقة بتحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية للدول الأعضاء، خاصة في أفريقيا. كما يشدد وفده على أهمية الأنشطة التي تضطلع بها الإدارة بهدف المساعدة على إحلال السلام العادل والشامل في الشرق الأوسط من خلال نشر المعلومات التي تنقل بصدق ما يجري على الأرض من تطورات وما تبذله الأمم المتحدة من جهود لإنهاء احتلال إسرائيل للأراضي العربية المحتلة منذ عام 1967، وتمكين الشعب الفلسطيني من إقامة دولته المستقلة وعاصمتها القدس الشرقية، وضمان انسحاب اسرائيل من كافة الأراضي السورية واللبنانية المحتلة، وفقا للمرجعيات الدولية ذات الصلة، بما في ذلك مبادرة السلام العربية. وفي هذا الصدد، ينبغي زيادة التركيز على المسعى الفلسطيني الحالي للانضمام إلى عضوية الأمم المتحدة. 
	56 - السيد ماكانغا (غابون): أشار إلى أنه لا يزال هناك 16 من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي في العالم، وقال إن مما له أهميته الحيوية أن تضاعف الأمم المتحدة من جهودها لسد أي ثغرات إعلامية أو تدريبية في تلك الأقاليم بما يحقق لها تقدمها الاقتصادي والاجتماعي. وأشاد وفده بما تقوم به الإدارة من أنشطة في هذا الصدد وشجعها على مواصلة العمل مع الدول القائمة بالإدارة تحقيقا لهذه الغاية. 
	57 - وفي الوقت نفسه، فإن وفده يدرك الطابع الشامل لما تضطلع به الإدارة من أعمال في جميع مجالات أنشطة الأمم المتحدة، ويشجع على وجه الخصوص مبادرات الإدارة فيما يتعلق بالتنمية المستدامة، وتغير المناخ، والأهداف الإنمائية للألفية. وقال إن من بين الشواغل التي تراود غابون، شأنها شأن البلدان الأفريقية الأخرى، أنه يتعين على الإدارة أن تنقل معلومات كاملة ومدعمة بالوقائع عن حالات النزاع التي تقوض السلام والأمن في أفريقيا.
	58 - وأعرب عن ترحيب وفده بجهود الإدارة لضمان المعاملة المتكافئة والعادلة لجميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة. وقال إن ذلك ليس فقط مطلبا قانونيا، لكن من شأنه أيضا تعزيز حوار الثقافات والحضارات بين الدول الأعضاء. 
	59 - ووجه الشكر إلى الإدارة لمساعدتها على الترويج لليوم الدولي للأرامل، باعتباره مبادرة من شأنها أن تسهم في ما تقوم به الأمم المتحدة من أعمال لمكافحة التمييز والعنف ضد المرأة. وقال في الختام إن حكومة بلده بذلت جهودا تستحق الثناء لسد الفجوة الرقمية وتحسين فرص الوصول إلى وسائل الإعلام، وهي حريصة على تطوير تعاونها مع الإدارة تحقيقا لهذه الغاية. 
	60 - تولى السيد ميسون (غابون) (الرئيس) رئاسة الجلسة.
	61 - السيدة هيريتي (أمينة اللجنة): قالت إنه بموجب أحكام الفقرة 20 من مشروع القرار باء بشأن سياسات وأنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام، كررت الجمعية العامة طلبها إلى الأمين العام أن يضمن وجود عدد كاف من الموظفين في جميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة لدى إدارة شؤون الإعلام للاضطلاع بجميع أنشطتها، وأن يدرج هذا الجانب في مقترحات الميزانية البرنامجية للإدارة في المستقبل، آخذا في الاعتبار مبدأ المساواة بين جميع اللغات الرسمية الست، مع احترام أعباء العمل المتعلقة بكل لغة من اللغات الرسمية. 
	62 - ووجهت انتباه اللجنة إلى أحكام الجزء السادس من قرار الجمعية العامة 45/248 باء، الذي أعادت فيه الجمعية العامة تأكيد أن اللجنة الخامسة هي اللجنة الرئيسية المعنية التابعة للجمعية العامة التي تناط بها المسؤوليات عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية، كما أعادت فيه تأكيد دور اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية. 
	63 - وقالت إنه من المتوخي ألا يترتب على اعتماد الفقرة 20 رصد أي اعتمادات إضافية في إطار الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 2012-2013. بيد أنه مراعاة لمبدأ التكافؤ بين جميع اللغات الست الرسمية في الأنشطة التي تضطلع بها إدارة شؤون الإعلام مع احترام أعباء العمل المتعلقة بكل لغة من اللغات الرسمية، من المتوخى أن تنشأ آثار مالية إضافية للفترة 2014-2015 ومن المتوقع استعراضها في سياق ميزانية فترة السنتين 2014-2015، وفقا لإجراءات الميزانية المعمول بها. 
	الإجراء المتخذ بشأن مشروعي القرارين الواردين في تقرير لجنة الإعلام
	64 - الرئيس: دعا اللجنة إلى البت في مشروع القرار ألف، المعنون ”الإعلام في خدمة الإنسانية“، الوارد في الفقرة 38 من الفصل الرابع من الوثيقة A/67/21، ومشروع القرار باء، المعنون ”سياسات وأنشطة الأمم المتحدة في مجال الإعلام“، الوارد في الوثيقة نفسها، وكذلك مشروع المقرر الوارد في الصفحة 33 من النص العربي. وأشار إلى أن لجنة الإعلام اعتمدت مشروعي القرارين ومشروع المقرر بتوافق الآراء. 
	65 - وقال إنه إذا لم يسمع أي اعتراض فسيعتبر أن اللجنة توافق على اعتماد مشروعي القرارين ألف وباء ومشروع المقرر معا. 
	66 - وقد تقرر ذلك. 
	67 - الرئيس: قال إنه إذا لم يسمع أي اعتراض فسيعتبر أن اللجنة توافق على اعتماد مشروعي القرارين ألف وباء ومشروع المقرر بدون تصويت. 
	68 - اعتمد مشروعا المقررين ألف وباء ومشروع المقرر الواردون في الوثيقة A/67/21.
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